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.Fallamos: La desestimación del recurso presentado por don José
Ramón Sayans Sánchez y. en consecuencia, declararnos que la resolución
recurrida se ajusta a Derecho; sin condena en costas procesales.•

Lo que digo a VV.ll. a los efectos de lo dispuesto en el artículo 103
de la vigente Ley reguladora de la Jurisdicción de lo Contencioso-Admi~

nistrativo.
Madrid, a de noviembre de 1993.-P. D. (Orden de 28 de octubre de

1992, .Boletín Oficial del Estado' de 14 de noviembre), el Subsecretario,
José Conde Olasagasti.

lImos. Sres. Secretario general de Planificación y Director general dellns­
tituto Nacional de la Salud.

BANCO DE ESPAÑA

2941 O RESOLUCIONde 9 de diciembre de 1993, del Ba7lCO de Espa­
ña, por la que se hacen públicos los cambios de divisas
que el Banco de Espatla aplicard a las op8raciones ordi­
naria8 que realice por su propia cuenta el día 9 de diciem,.
bre de 1993, Y que tendrdn 14 ccmsideracilin de cotizaciones
o.fi,ci;Jüls, a efectos de 14 aplwacWn de 14 normativa 'Vigente
que hoqa referencia a l4s mÜl1MS.

Madrid, 9 de diciembre de 1993.-El Director general, Luis María Linde
de Castro.

29409 ORDEN de 3 de noviembre de 1993 por 14 que se d/8po1le
el cumplimiento de la sentencia dictada por el 'I'ribunal
Superior de Justicia de las Islas Baleares en el recurso
contencioso-administrativo número 569/1992, int6Tp'U68to
contra este Departamento por doña MarfaRosaL6pezEBC'U­
clero.

Para general conocimiento y cumplimiento en sus propios ténninos
se publica el fallo de la sentencia dietada con fecha de 17 de julio de
1993 por el Tribunal Superior de Justiciá de las islas Baleares en el recurso
contencioso-admiilistrativo número 569/1992,· promovido por doña María
Rosa López Escudero, contra resolución presunta de este Ministerio deses­
tirnatoria por silencio administrativo del recurso de alzada fonnulado por
la recurrente sobre sanción disciplinaria, cuyo pronunciamiento es del
siguiente tenor:

~allamos: Primero.-Desestimamos los casos de tnadmisibilidad del
recurso esgrimido por el Abogado del Estado.

Segundo.-Désestimamos el recurso.
Tercero.-Declaramos ser colÚorme a Derecho la resolución adminis­

trativa presunta que constituye el objeto del recurso.
Cuarto.-Sin costas.•

Lo que digo a VV.II. a los efectos de lo dispuesto en el artículo 103
de la vigente Ley reguladora de la Jurisdicción de lo Contencioso-Admi·
nistrativo.

Madrid.. 3 de noviembre de 1993.-P. D. (Orden de 28 de octubre de
1992, .Boletín Oficial def Estado. de 14 de noviembre), el Subsecretario,
José Conde Olasagasti.

llmos. Sres. Secretario general de Planificación y Director general del Ins­
tituto Nacional de la Salud.

1 dólar USA .
1EeU .
1 marco alemán .
1 franco francés .
1 libra esterlina .

100 liras italianas ..
100 trancos belgas y luxemburgueses .

1 florín holandés .
1 corona danesa .
1 libra irlandesa .

100 escudos portugueses .
100 dracmas griegas .

1 dólar canadiense .
1 franco suizo .

100 yenes japoneses .
1 corona sueca .
1 corona noruega .
1 marco finlandés .
1 chelín austríaco .
1 dólar australiano .
1 dólar neozelandés ; .

Cambios

Comprador

139.053
157,200
81,450
23,782

207,575
8,278

389,941
72,795
20.818

195,801
79,925
55,955

105,248
94,710

127.S06
16,727
18,759
24,259
11,583
93,540
77,244

Vendedor

139,331
157,514
81,524
23,S30

208,091
8,294

390,721
72.941
20,850

197,195
80,OS5
57,OSO

106,458
94,900

128.062
15.751
18,797
24.307
11,507
93,728
77,39S

UNIVERSIDADES
29411 RESOLUClON de 19 de noviembre de 1993, de 14 Universidad Complutense de Madrid, por 14 que se publWa el pl4n de estudi<>s para

14 obten<Mn del tí!Ulc qficial de Lwem;uulo en Filología Románwa.

Una vez homologado por el Consejo de Universidades el plan de. estudios para la obtención del titulo oficial de licenciado en Fllología Románica,
mediante acuerdo de su Comisión Académica, de fecha 28 de septiembre de 1993 y de confonnidad con lo dispuesto en el apartado 2 del articulo
10 del Real Decreto 1497/1987, de 27 de noviembre.

Este Rectorado ha resuelto lo siguiente: Publicar el plan de estudios de Licenciado en Filología Románica, que queda estructurado como figura
en el anexo a la presente Resolución.

Madrid, 19 de noviembre de 1993.-El Rector, Gustavo Villapalos Salas.



UNIVERSIDADANEXO 2-A. Contenido del plan de estudioso I COMPLUTENSE DE MADRID I
PLAN DE ESTUDIOS CONDUCENTES AL TITULO DE

I LDO. FILOLOGÍA ROMÁNICA I
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1. MATERIAS TRONCALES

Asignalurals en las Que la UnIver­
sidad en su caso, organiza!
diversifica la materia troncal (3)

Créditos anuales (4)
Totales ITeóricos IPrQcticos.

clinicos

Breve descripción del
contenido

Vinculación a /lreas de
conoclmlentro (5)

-O
c.
f[
CD
3
~-<O
<O

'"

s;
~
CD.,

Estudio de la lengua I Filología Latina
y literatura latinas=

Formación básica en I Filología Española.
los aspectos descrip-
tivos y normativos de
la lengua española.

Estudio de la Filolo- I Filología Románica.
gia Románic~: histori~t
corrientes y métodos.

Formación básica en l~

descripción y evoluci~

de la 1" lengua romá- Filología Española
ni ca elegida por el Filología Francesa
alumno entre las esta
blecidas por la Vnive Filología Francesa
sidad en el Plan de E F01 1 - It 1°

d o T' • 1 o ogla a lanatu las. eorla y prac
tica de la misma. Es- Filología Italiana
tudio histórico y fi­
lológico de las princ~

pales etapas, movimie~

tos, autores y obras
de su literatura.

2

2

2

2

2

2

2

1

1

1

1

6

6

6

6

6

6

6

3

3

3

3

8

8

8

8

4

4

4

8

4

8

en-

Filología Románica y
Filología Catalana
Filología Románica y
F. Gallega y Portuguesa
Filología Románica Y
F. Gallega y Portuguesa

1 18 ! 6 I 2 l I Filología Románica
los Depa.tament s de Fi~ología Hispánica, Filología titaliana, y Filología
créditos del te 1 (1! Ó 2 1 le gua románica y su lit~atura) y hasta un
en su l! Ó 2! L gua Robánica su Literatura.

~I }

~I 1

Lengua Española l.

Comentario de textos lati
nos l.

Lengua Francesa

Lengua Francesa

Lengua Italiana

Lengua Italiana

Filología Gallega 1

Filología Portuguesa 1

Filología Rumana
cas radicadas en

un máxit:1o de 12
n profundización

Introducción a la Filolo-16T+2A
gía Románica r.

Filología Catalana I

8 créditos eligiendo
tre:
Lengua Española 11

Introducción a la Fi­
lología Románica.

1ª lengua románica y
su literatura.

Las lenguas ronán
Francesa podrán ofrece
máximo de 52 créditos

l'

l'l'

11'

l' 1 22 1 Li teratura Románica ILi tera tura Rom. ,,'''",' 1 4 3 1 ,,',", ",',.,,' "-j """", "'",,,.f.!edievnl.
Literatura Rom. loledieval 4 3 1 neral de los principa Filología Románica.
II. les períodos, autores,

'"obras y temas de la '"I I I
O

Literatura Romá~ic3 ~
I I .. ,. . "I ,



1. MATERIAS TRONCALES

Ciclo ICurso
(1 )

Denominación
(2)

Asignatura/s en las que la Univer4

sldad en su caso, organiza!
diversifica la materia troncal (3)

Créditos anuales (4)

Totales ITeóricos IPr~clicos
clínicos

Sreve descripción del
contenido

VlnculaciOn a ~"A~S de
conocimientrc:

w

§
CD

2' I l' Lengua Románica y
su Literatura.

8 créditos eligiendo en­
tre:
Lengua Española 11

4 créditos eligiendo en­
tre:
Lit. Española 111

Literatura Francesa 1

Literatura Italiana 1

Filología Catalana 11

Filología Gallega 11

Filología Portuguesa 11

Filología Rumana 11

Lengua Italiana 1 \

Lengua Italiana 11

Filología Catalana 1

Filología Gallega 1

Filología Portuguesa 1

Filología Rumana 1

cas radicadas en los Depa
un máximo de 12 créditos

n profundización en su 2"

f
m
~

o
Q.

i:
3
[
~

'"'"w

Formación básica en la
descripción y evolu-
ción de la 1 1 Lengua Filología Española
Románica elegida por Filología Francesa
el alumno entre las
establecidas por la U ·Filología Italiana

versi~ad en el Plan d: Filología Románica
Estud~os. Teoría y pr
tica de la misma. Est Filología Románica
d~o histórico ~ f~loló Filología Románica
g~co de las pr~nclpale

etapas, movimientos, Filología Románica
.autores y obras de su
11teratura.

Formación básica en la
descripción y evolu-
ción de la 2" Lengua Filología Española
Románica elegida por F·l 1 • F
el alu~no entre las e 1 o ogla rances8

tablecidas por la Uni Filología Francesa
versidad en el Plan d F·l 1 ' 1 l.
Estudios.· Teoría y pr - ~ o og~a ta 1ana
tica de la misma. Est Filología Italiana
dio histórico y filol' F·l 1 í R '.

" .', 1 o og a oman~ca y
gico de las prlnc~pa- Filología Catalana
les etapas, movimien- Filología Románica y
tos autores y obras F. Gallega y PortMgues
'. . Filologla Románica y

de su llteratura. F.Gal1e~a y PortugLleSé
Filolog~a Románica

Hispánica, Filología Ik~liana y Filología
gua Románica y su Lite~atura) y hasta un
iterátura.

2

1

1

1

1

2

2

1

1

1

1

1

1

1

3

3

3

3

3

3

3

6

3

3

3

3

6

6

8

4

4

4

4

8

S

4

4

4

4

4

4

4

8 ·6 2

S 6 2

tament 'de Fi ología
del to 1 (1' 2' Le
lengua ománic y su

~I1Lengua Francesa

Lengua Francesa

2ª lengua románica y
su 1iteratur.a.

Las lenguas román
Francesa podrán ofrece
máximo de 52 créditos

2'l'

l'

Teoría de la Literatu-! Teoría de la Literatura.
ra . I

l'

l'

3'

3'

Lingüística Lingüística S

S

6

6

2

2

Bases teóricas genera~ Lingüística General
les para el estudio e
investigación de las
lenguas.

Conceptos básicos y tTeOría de la Litera.
problemas fundamentale t~a.

de la ciencia literari •

g¡
m
::J
<:.

?
'"'"'"



1. MATERIAS TRONCALES

Ciclo ¡Curso

(1 )

Denominación

(2)

Aslgnatura/s en las que la Univer­
sidad en su caso, organlzal
diversifica la materia troncal (3)

Crédilos anuales (4)
Totales ITeóricos IPráctlcos

ellnicos

Breve descripción del
contenido

VlnculaclOn a areas de
conodmlentro (5)

'"Om
:J
c'
?
N

'"'"
l'

2'

2'

3'

4'

4'

2 2 Lengua Románica y
su Literatura.

Lingüística Románica

Lengua Espaiiola

4 créditos eligiendo en­
tre:
Literatura Española 111

Literatura Francesa 1

Literatura Italiana 1

Filología Catalana 11

Filología Gallega 11

Filología Portuguesa 11

Filología Rumana 11

Lingüística Románica 1

Lengua Española 111

Teoría y práctica del es­
pañol.

4

4

4

4

4

4

4

6

4

8

3

3

3

,3

3

3

3

4-5

3

6

1

1

1

1

1

1

1

1-5

1

2

Formación básica en
la descripción y evo­
lución de la 2' Len­
gua Románica elegida
por, el alumno entre
las establecidas por
la Universidad en el
Plan de Estudios. Teo­
ría y práctica de la
misma. Estudio histó­
rico y filológico de
las principales etapas
movimientos, autores
y obras de su litera­
tura.

Estudio lingüístico y
comparado de la forma­
ción y evolución de la
lenguas románicas.

Estudio detallado y
científico de la len­
gua española.

Filología Española

Filología Francesa

Filología Italiana

Filología Románica

Filología Románica

Filología Románica

Filología Románica

Filología Románica

Filología Española

Filología Española

:s;
<1l
3
<1l

'"
~

O

c.
¡;'
¡¡;'
3
C"
al

'"'"W

2' 14' I Literatura de la l' I Literat~r~ de la l' len- 12 9 3 Continuación del ~stu-IF~lOlOgía correspo~
Lengua Románica. gua rOlilanlca: dio histórico y filol~ dl~nte.

Literatura Francesa Ir, 1 1 gico de las principale
IV. etapas, movimientos,
ó Lit. Española H y VI autores y obras de la
ó Lit Italiana 11, IH, 1 Literatura correspondo
ó Lit Catalana 1, H, HI a la 1! Lengua Románic
ó Lit Gallega 1, H, IH. de primer ciclo.
ó Lit. Rumana I, H, IH.
ó Lit. Port. 1, H, IH.

2' I 5' lLingüística Románica I Lingüística Románica II I 6 I 4-5 I 1-5 IEstudio lingüístico y IFilología Románica.
comparado de la forma-
ción y evolución de la

I I~lenguas románicas. I
O
-1>

'"



1. MATERIAS TRONCALES

Asignaturals en las que la Unlver·
Crédilos anuales (4)Ciclo Curso Denominacion sldad en su caso. organlzal Breve descrlpclOn del VlnculaclOn e éreas de

(1 ) (2) diversifica la malerla troncal (3) Tolales TeOrlcos PrActlcos contenido conoclmlentro (5)

cllnicos

2" S" Literatura de la 2" Literatura de la 2" lengu 12 9 3 Continuaci6n del estu- Filología correspondo
Lengua Románica= Románica: dio histórico y filo16

Lit. Francesa 11, 111, IV gico de las principale
6 Lit. Española 11, VI etapas, movimientos,
ó Lit. Italiana 11, 111, V autores y obras de la
ó Lit. Catalana 1, 11, Ir literatura correspondo
6 Li t. Gallega r, Ir, Ir! a la 2. lengua román!
6 Lit. Rumana 1, 11, IrI ca del primer ciclo.
6 Lit. Portuguesa 1, Ir, Ir.

ANEXO 2-B. Contenido del plan de estudios. UNIVERSIDAD I COMPLUTENSE DE MADRID I
PLAN DE ESruDIOS CONDUCENTES AL TITULO DE

I LDO. FILOLOGÍA ROMÁNICA I
2. MATERIAS OBUGATORIAS DE UNIVERSIDAD (en 8U casW (1)

'"'"O
'"O

~..
3
III
~

O
Q,
(;'

~.

C'
iil
~

CD
CD

'"
Créditos anuoles

Ciclo ICurso
(2)

llota:

DenomlnaclOn
Totales I Teóricos IPréctlcosl

cnnleos

Brava desctlpclOn dal contanldo VlnculaclOn a éraes de conoclmlantro (3)

ía Catalana y Filología G~lleg~

y/o waterias obligato~i~5.

Literatura Francesa, Le~zua y

Todos 103 al~-nOIL de FilOlogía ?a~!ni~a ¿e~erán cursa~ 12. cr§ditos d! ?ilolo
Q .... ~ • .::l .... ..:. ... ::I>... '::1' -:Q .:......... -- _ ... ·_0 -"'- ... - .:.-- -.::_ ...qu_ po:>. ~n r._,_, ,:1 ~al 'J_d __ c. o",ca,t, =0 e.. ",,~ra o o_;;U:1~~ l,~ ..~ua r .=.,.:l a)

Aquellos alU-:1os que ha 'an cur9adO col, ;ri~era y/o segunda lengua rc-inica
de las asi~~3~urr-S Filolo¡ía Cr!talana!o ?il?losía Gallega deber!n cursa~ 12
1,' ~e-a""\'ra) ..,...., - ; e..,::a~"I=S co"" =- ..... 0 .... ..:; ",--",,- a cu· 1 q,.i·"" ....a d' 1=- 0'",,-5- 1 -.~_. ::a

c, -_. • .. ~r"·'-·- - ']_0"" "-1-" __ o •• o _.0 _',.0 _~ ..",.l_

Asignaturas ooli~atoria : Filo o~ía C~~~la~a, Filo~ogia G311eg~.

Asigna~uras ~"lifatori:-tI al t~'r9.tivasl Le::zua. y Li t::,átura Espafiola, ~ Le:!6'.13. ir

Lltera~ura I~allrna, Fl 010g1a PortU¡~eS3 y Fl1010g~a Ru~ana.

su literatura
réditos ( 8 ca

y litsr-aturas

los 12 créditos
lenzua y 4 de
rOi71ánicas.

~
m

"".?
N
CD

'"



2. MATERIAS OBUGATORIAS DE UNIVERSIDAD (en su caso) (1)

Ciclo ICurso
(2)

Denominación
Crédilos anuales

Totales I Teóricos ¡Précticas!
cRnlcos

Breva descripción del contenido VInculación a éreas da conoclmlanlro (3)

al
O
m
::l".
?
'"'"en

ió"ilr,lnaí'::l PnY""hlOlIPC:A TT

12 I Filología Catalana 1

Filología Portuguesa 1

Filología Rumana 1

2 2 I Latín Vulgar

Si el alumno ha elegido
Filología Catalana como
lA Ó 2! Lengua Románica
(materia troncal), cu~­

sará estos 4 éréd. de
acuerdo con las siguie~

tes opciones:
L~teratura Española 111

Literatura Francesa 1

Literatura italiana 1
w
en
O
en

Filología Española

Filología Francesa

Filología Italiana

Filología Románica

Filología Española I '<I
Filología France~a I

¡¡¡'
~

"Filología Francesa
CD

'"
~

Filología Italiana O

Filología Italiana
o.
ñ·¡¡¡.

Filología Románica 3
C'

Filología Románica Cil
~

Filología Latina '"'"w

Filología Románica.

Formación básica en los aspectos des­
criptivos del latín vulgar con espe­
cial atención a la relación con la
formación de las leng_las románicas.

Estudio histórico y filológico de las
principales etapas, movimientos, auto­
res y obras de la literatura catalana.

formación basica en 18 descripción y

evulución de la lª Lengua Rom~nica ele
gida por el alum110 entre las estableci
das por la llniversidad en el Plan de E
tudios. Teoría y práctica de la misma.
Estudio históric0 j filológico de las
principales etapas, movimientos, auto­
res y obras de su literatura.

Formación básica en la descripción y I Filología Románica.
evolución de la Lengua Catalana. Teo-
ría y práctica de la misma.

Formación básica en la ~escripción y
.evolución de la 1ª lengua románica e-
legida por el alumno entre las establ,
cidas por la Universidad en el Plan dE
de Estudios. Teoría y práctica de la
misma. Estudio histórico y filológico
de )as principales etapas, movimientcf

. autores y obras de su literatura.

!

I

2

2

2

2

2

1

l

1

l

1

1

1

1

3

3

3

~

3

3

3

3

6

6

6

6

3

6

4

4

4

4

4

4

4

8

8

8

4

8

4

8

\

I

1 '

III
Lengua Italiana

Lengua Italiana

Si el alumno ha elegi
do Filología Catalana
como 11 Lengua Románi­
ca (materia troncal),
cursará estos 8 ered.
de acuerdo con las si­
guientes opciones:
Lengua Española 11

Lengua Francesa 1 .,

Lengua Francesa Ir [

2' IFilología Catalana 11

l'

l'

l'



2. MATERIAS OBLIGATORIAS DE UNIVERSIDAD (en su caso) (1)
w
Cl1

~
N

Crl!ditos anuales
Celo ICurso

(2)
DenominaciOn

Tolales I TeOricos IPracticos/
cllnicos

Breve descripci6n del contenido Vinculación a f:l:reas de conocimienlro (3)

~
3

=

~

<D
<D
W

~

O
Q.

Q:
~
C"
iil

Filologia Románica

Filología Románica

Filología Española

Filología Francesa

Filología Francesa

Filología Italiana

Filología Italiana

Filología Románica

Filología Románica

Filología RománicaEstudio da 1~ Fi1010gia Románica: his
tória , corrientes y métodos.

Estudio comparado da la fonética his- I Fi1010gia Románica
tórica de las lenguas románicas.

Formaci6n' básica' en 1á'déscioipci6n-y
evoluéi6ii.de ','la Lengua 'Gallega'" Teoria
yopráctlcacde-,lá misma',' '" '-,'

véase descriptor en materias troncales
pág, 1

2

2

1

1

1

1

2

2

1

1

2

6

3

6

3

3

3

3

6

6

3

6

8

8

4

4

4

4

8

8

4

4

8

~I )

Lengua Italiana

Lengua 1taliana

Lengua Francesa 1 }

Lengua Francesa I1

Fi1010gia Rumana 11

Fi1010gia Gallega 1

Si el alumno _ha elegido
Fi1010gia Gallega como
l' Ó 21 Lengua Románica
(materia troncal), cur­
sará estos 8 créd. de
acuerdo con las siguter
tes opciones: ­
Lengua Española Ir

3 e

Fi1010gia Portuguesa 1

Filología Rumana I

Introducción a la Fi­
1010gia Románica 11.

3e I Fonética Histórica Ro-
mánica.

2el'

l'

le

l' I 3e I Filologia Gallega Ir

l' 3 e I Literatura Románica He
dieva1 Ir!.

4

4

3

3

1

1

Estudio histórico y filológico de las I Filologia Románica
principales etapas, mowimientos, aut~

res y obras de la Literatura Románica
Medieval.

Estudio histórico y filológico de las I Fi1010gia Románica
principales etapas, movimientos, auto
res y obras de la Literatura Ga11ega~

~
::>c:.
?
N
<D
Cl1



2. ~ATEFlJAS OBLIGATORIAS DE UNIVERSIDAD (en,u caso) (1)

Ciclo ICurso
(2)

Denominación
Créditos anuales

Tolales I Teóricos IPraclicos!
cllnicos

Breve descripción del contenido VinculaciOn a {lreas de conoclmientro (3)

CDo
m
::lc:.
?
'"~c:n

Estudio lingüístico y literario de lo
textos románicos.

Estudio lingüístico y literario de lo
textos románicos.

Estudio comparado de los distintos gé
neros, estructuras y formas literaria
que configuran las literaturas románi
cas a lo largo de su evolución.

2 2

2 2

2 2

Si el alumno ha elegi­
do Filología Gallega
como 1ª Ó 2ª Lengua Ro
mánica (materia tron-­
cal), cursa~á estos 4
créditos de acuerdo
con las siguientes op­
ciones:
Literatura Española II"

Literatura Francesa 1

Literatura Italiana 1

Filología Portuguesa 1,

Filología Runana 11

42 ¡ Comentario de textos
románicos r.

5S! 1 Comentario de textos
románicos 11.

52 I Literaturas Románicas
Comparadas.

4

4

4

4

4

8

8

4

3

3

3

3

3

6

6

3

1

1

1

1

1

2

2

1

Véase descriptor
pág. 2.

en materias troncale~

Filología Española

Filología Francesa

Filología Italiana <
~

Filología Ro~ánica 3
~
0

Filología Románica ~

O
Filología Románica

~

ff
~

Filología Románica I I~
~

~

Filología Románica I I~
~w

(1) Libremente incluidas por la Universidad en el plan de estudios como obligatorias para el alumno.
(2) La especificación por cu.rsos es opcional para la Universidad.
(3) Libremente decidida por la Universidad.

w
c:n
O
c:n
w



ANEXO 2-C. Contenido del plan de estudios.
UNIVERSIDAD l.COMPLUTENSE DE MADRID I
PLAN DE ESTUDIOS CONDUCENTES AL TITULO DE

I LICENCIADO EN FILOLOGIA ROMANICA I

c.l
U1

lil
-1>

3. MATERIAS OPTATIVAS (en su caso)
Créditos totales para optativas (1) ~

- por ciclo 160/30
- curso 114/~4

DENOMINACION (2)

OBSERVACIONES

CREDrTOS

Totales I Te6ricos IPréclicos
¡cllnicos

BREVE DESCRIPCION DEL CONTENIDO

-

VINCULACION A AREAS DE
CONOCIMIENTO (3)

I
Del ·saguient~ catálpgo se hará pública anualmente la oferta de opt~tivas propuesta por el

1~ Ciclo

Paleografía.

Literntura Española I •

Estudio del léxico raránico.

Deparramento

9 6

B I 6

B I 6

informada por Junta de Facultad y aprobada por la Com1sión Académica.

3 I Intrcduccim a la técnica de la lectura de los docurrentos I Cierx::ias y técnicas hisroriográficas.
medievales.

2 I Estudio hco. y filológico de las principales etapas, f1Dvi- I Filología Española.
I mientos, aurores y obras de la literatura española con es­

pecial aterx::ién a la é¡:x:ca medieval.

2 I Estudio hisrorico-<:aljJarado de las principales caracteds- I Filología Románica.
ticas del léxico raránico y su evolucim en las distintas
lenguas raránicas.

:;;
CD
3
~
~

O

~
¡"
3
1f
~

lO
lO

'"
Crítica textual raránica.

Poética y retórica en el rrun
do rrediEval raránico. -

I

I Intrcduccim a la cultura
. rredieval ra:ránica.

B

6

b

6

4'5

6

2

1'5

2

Presup..¡estos básicos para el estudio de la transmisim de I Filología Románica.
los textos raránicos medievales.

Estudio hisrorico-<:aljJarado de las artes p::€ticas medieva- I Filología Románica.
les. de los principales elerrentos fameles y su transmisicr
en la literatura raránica.

Estudio ",,1 sistema cultural raránico desde una perspecti-I Filología Románica.
v;:L interdisciplinar, cm especial atención a la relacién
con la historla de las artes.

Literaturas peninsulares ""!"
paradas.

Lingüística peninsular can­
parada.

I

Literatura Provenzal 1\

B I 6 I 2 I Estudio hisrorico-<:aljJarado de las literaturas de la Pe~ Filología Románica.
sula Ibérica.

IX!
OB I 6 I 2 I Esrudio ccntrastivQ de las lenguas de la Península Ibérica. Filología Románica. m
::l
1:.

i

I I Estudio de la Literatura Provenzal medieval; Filología Francesa I
?4

1

3 '1
I'Jlos trovadores: géneros y entorno sociocultural co
U1
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U1
U1
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3
"III
~

O
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iji'
3
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i
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::l"o
?
N
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1
100

I

VINCULACION A AREAS DE
CONOCIMIENTO (3)

ViNCULACION A AREAS DE
CONOCIMIENTO (3)

su Literatura de alguna de

Filología Española

Filología Románica
Filología Vasca

Filología Románica
Filología Vasca

FILOLOGIA ALEMANA

I Créditos totales para optativas (1)
I - por ciclo po/4P

- curso ~4/21

BREVE DESCRIPCION DEL CONTENIDO

BREVE DESCRIPCION DEL CONTENIDO

Idéntico al descriptor de la asignatura de la
misma denominación en Filología Alemana.

3

3. MATERIAS OPTATIVAS (en su caso)

30 MATERIAS OPTATIVAS (en su caso)

CREDITOS

4

DENOMINACION (2)

LENGUA ALEM.ArIA 1 (.)

Totales 1T;or'coslpracti~~:1 '

r 2¡¡SE~OiA~:-;'º-_-N-E-S--I+-!---t-·---I/CIl"ICr ------~--~ I

I Del rigUíenle cat"togo de optativas el alumno debe,'á cursar en priJer ciclo los 12 créditos

: corrispondi1ntes "I"as asignaturas marcadas con un asterisco de unJ lengua y literatura no romá_

I nica

\ - El alumno p~rá CUlsar hasta 52 créditos en una lengua no románica

I
&as itulacipnes v gentes en la Facultad de Filología: Filología Al~mana, Filología Arabe, Filo-

I lo,gí CláSi+, Fil logia Eslava, Filología Hebrea, Filología Inglesa~

i
! 1

1

Crédilos totales para optativas (1) 1140 ] I
- por ciclo D

I -curso O I
I , ----------r'---'---------------------

I

I I --
DENOMINACION (2) I CREDITOS

I
I Totales ITeOrlcos I'Practicos', i r_41/'-'-'CIi=nic~osl'-- --+' --j1

I l ' I
I Literatura Provenzal 21 4 3 1, 1 I Estudio de la Literatura Provenzal de los Sil?,lo~ Filología Francesa
I I X1X y ~(X: Mistral, el Felibrige y sus epígonof..

I I
I Ler,p.,ua Vasca 1 6 1 4,5 I 1,5 Iror!7\ació~ básíca en los aS~,ectos descriptivos
I I! ¡ J normatlvos de la Lengua vasca.

I lil"toria y Civiliz~- 6 I 4.~ l' 1,5 1 F~r~'ación básica en los principal:s :,echos hlS-
1
1

Clon Vasl:a ! I I torlí:OS que ronflguran la tradl(:lon Va2.r::8, (01'1.
¡ ¡ ¡ ¡ I especial atención a su literatura.

I ! I I
i HistCl'E:l de la Lene,va ¡ 8 1

I
6 I 2 IForma(.i6n t>áslca en la descripción y evolución

! [:spa?:ola 1 i de la Lengua Española. Estudio diacrónico.
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Creditos totales para optativas (1) ¡1401
3. MATERIAS OPTATIVAS len su caso) - por ciclo O

-curso n
DENOMINACION (2) . CREDITOS BREVE DESCRIPCION DEL CONTENIDO VINCULACION A AREAS DE

CONOCIMIENTO (3)
Totales TeOrices Prácticos

/cllnicos

LENGUA ALEMANA 11 (o) 4 3 1 " ,ó " " " FILOLOGIA ALEMANA

LITERATURA ALEMANA 11 o) 4 3 1 I " " " " " FILOLOGIA ALEMANA

LENGUA ALEMANA 111 4 3 1 " " " " " FILOLOGIA ALEMANA

LENGUA ALEMANA IV 4 3 ] " .. .. " .. FILOLOGIA ALEMANA

LITERATURA ALEMANA 11 4 3 1 t\ " .. .. .. FILOLOGIA ALEMANA
LITERATURA ALEMANA IV 4 3 1 \, .. .. .. .. FILOLOGIA ALEMANA

LENGUA ALEMANA V 4 3 1 .. " .. " .. FILOLOGIA ALEMANA
LENGUA ALEMANA VI 4 3 1 .. " .. " .. FILOLOGIA ALEMANA

LITERATURA ALEMANA V 4 3 1 .. " " " .. FILOLOGIA ALEMANA

LENGUA ALEMANA VII 4 3 1 .. .. .. .. .. FILOLOGIA ALEMANA

LITERATURA ALEMANA VI 4 3 1 .. .. .. .. .. FILOLOGIA ALEMANA

LENGUA ALEMANA VIII 4 3 1 .. .. .. .. " FILOLOGIA ALRMANA
,LENGUA ALEMANA IX 4 3 1 .. " " " .. FILOLOGIA ALEMANA ,,

LENGUA ARABE 1 (o) 4 3 1 ; Idéntico al descriptor de la asignatura de la ESTUDIOS ARABES
misma denominación en Filología, Arabe.

LENGUA ARABE 11 (o) 4 3 1 .. " .. " ESTUDIOS ARABES E ISLAMICOS

LITERATURAf:llRAIlE 1 (*) i:,4~"-' B X .. " .. .. ESTUDIOS ARABES E ISLAMICOS
LENGUA ARABE III 8 G 2 " " .. " ESTUDIOS ARABES $ ISLAMICOS

LENGUA ARABE IV 8 6 2 .. " .. .. ESTUDIOS ARABES E ISLAMICOS

LITERATURA ARABE lIT 4 3 1 " " " .. ESTUDIOS ARABES E ISLAMICOS

GENERaS LITERARIOS EN 8 . ·6· 2 .. .. " .. ESTUDIOS ARABES E ISLAMICOS
ARABE (PROSA)

GENERaS LITERARIOS EN 4 3 1. .. .. .. • 11' ESTUDIOS ARABES E ISLAMICOS
ARABE (POESIA)

LITERATURA HISPANOARA[ E 4 3 1 .. .. .. .. ESTUDIOS ARABES E ISLAMICOS
ISLAMOLOGIA 8 6 I 2 " .. .. .. ESTUDIOS ARABES E ISLAMICOS



¡-- Créditos totales para optativas (1)
1

140
13. MATERIAS OPTATIVAS (en su caso) • por ciclo D

i

r-:::~INACION (2)

-curso n
CREDITOS BREVE DESCRIPCION DEL CONTENIDO VINCULACION A AREAS DE

I Totales Teóricos Prilctlcos
CONOCIMIENTO (3)

Icl1nicos

HISTORIA DEL ISLAM 4 3 I 1 " " " " ESTUDIOS ARABES E ISLAMICOS
MEDIEVAL

I
I HISTORI A DEL AL-ANDALU~ 8 6 2 Idéntico al descriptor de la asignatura de la ESTUDIOS ARABES E ISLAMICOS

I misma denominacion en Filología Arabe.
I

I: IIISTORIA DEL ISLAM 4 3 ] .. " " " I ESTUDIOS ARABES E ISLAMICOS

I MODEHNO
,
I

ILENGUA HEBREA I l.')

I
4 I 3 1 Idéntico al descriptor de la asignatura de la l' ESTUDIOS HEBREOS Y ARAMEOSI

I
misma denominación en Filología Hebrea.

¡LENGUA HEBREA II (. ) 4 3 1 " " " " ESTUDIOS HEBREOS Y ARAMEOS

I
ILITERATURA HEBREA I (.) 4 3 1 " " " " ESTUDIOS HEBREOS Y ARAMEOS

¡LENGUA HEBREA II! 4 3 1 .. " " " ESTUDIOS HEBREOS Y ARAMEOS

\LENGUA HEBREA IV 4 I 3 1 " " " " ESTUDIOS HEBREOS Y ARAMEOS

LENGUA HEBREA V 4 3 1 " " " " ESTUDIOS HEBREOS Y ARAMEOS

ILENGUA HEBREA VI 4 3 1 " " " " ESTUDIOS HEBREOS Y ARAMEOS

4 3 1 " " " " ESTUDIOS HEBREOS Y ARAMEOS,TEXTOS HEBREOS I

ITEXTOS HEBREOS I! 4 3 1 " ." " " ESTUDIOS HEBREOS Y ARAMEOS

LITERATURA HEBREA I! 4 3 1 " " " " " ESTUDIOS HEBREOS Y ARAMEOS

LITERATURA HEBREA II! 4 3 1 " " " " ESTUDIOS HEBREOS Y ARAMEOS

LITERATU11A HEBREA IV 4 3 1 " " " " ESTUDIOS HEBREOS Y ARAMEOS

LITERATURA HEBREA V 4 3 1 " " " " ESTUDIOS HEBREOS Y ARAMEOS

LENGUA INGLESA I: 8 6 2 Idéntico al descriptor de la asignatura de la FILOLOGÍA INGLESA

DESTREZAS INTEGRADAS misma denominación en Filología Inglesa~

CLAVES CULTURALES Y 8 6 2 " " " " FILOLOGIA INGLESA

OBRAS FUNDAMENTALES DE

LA LITERATURA NORTEAME

RICANA.

ICLAVES HISTOR1CAS DE L 4 3 1
I '" " " " IFILOLOGIA INGLESA

r¡¡I'T'IIRA TN~'-R~A_ I I
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3. MATERIAS OPTATlVAS (en su caso)
Créditos totales para optativas (1)

11401- por ciclo D '
-curso O

DENOMINACION (2) CREDITOS BREVE DESCRIPCION DEL CONTENIDO VINCULAClON A AREAS DE
Totales Tebrlcos P<~cticos CONOCIMIENTO (3)

Icllnlcos
LA NO'TF.LA INGLESA DEL
SIGLO XX 4 3 1 .. .. .. .. FILOLOGIA INGLESA

TRORIA DE LA FICCION 4 3 1 .. " .. .. FILOLOGIA INGLESA
ANGLOAMERICANA
CONCEPTOS FUNDAMENTALE~ 4 3 1 .. .. .. .. FILOLOGIA INGLESA
DE LA SOCIOLINGÜISTICA •
INGLESA

INTRODUCCION A LA EVO- 4 3 1 .. .. .. .. FILOLOGIA INGLESA
LUCION y DESARROLLO DE
LA LENGUA INGLESA

INGLES AMERICANO 4 3 1 Idéntico al descriptor de la asignatura de la FILOLOGIA INGLESA
misma denominación en Filología Inglesa.

APROXlMACION DE LOS .; 3 1 ," .. .. .. FILOLOGIA INGLESA
GENEROS LITERARIOS EN
LA LITÉRATURA ANGLO-
NORTEAMERICANA
LENGUA INGLESA II: ,', 6 4 2 .. .. .. .. FILOLOGIA INGLESA
DESTREZAS INTEGRADAS

I~
FONETICA y FONOLOGIA
INGLESAS (*) 4 3 1 .. .. .. .. FILOLOGIA INGLESA

MORFOSINTAXIS INGLESA( ) 4 3 1 .. .. .. .. FILOLOGIA INGLESA

CLAVES PARA EL ESTUDIl 4 3 1 .. .. .. .. FILOLOGIA INGLESA
DE LA HISTORIA LITERA- 1"
RIA INGLESA (*)

COMPRENSION y EXPRES1( N
DEL INGLES ESCRITO 4 3 1 .. .. .. .. FILOLOGIA INGLESA
PRACTICAS DE CONVERSA 4 3 1 Idéntico al descriptor de la asignatura de la FILOLOGIA ESLAVA
CION RUSA misma denominación en Filología Eslava'.
LENGUA RUSA III 4 3 1 .. .. ' .. .. .. FILOLOGIA ESLAVA

,,
I

LENGUA RUSA IV 4 3 1 .. .. .. .. .. FILOLOGIA ESLAVA ¡
I

PRACTICAS DE LENGUA 4' 3 1 .. .. .. .. i .. FILOLOGIA ESLAVA
RUSA



•

I --- --
Créditos totales para optativas (1) 1140 I

~
3. MATERIAS OPTATIVAS (en su caso) - por ciclo D

- curso D
DENOMINACION (21 CREDITOS BREVE DESCRiPCION DEL CONTENiDO VINCULACION A AREAS DE

Tolales Teóricos Précticos
CONOCIMIENTO (3)

/cllnlcos

LENGUA RUSA V 8 6 2 " " " " " FILOLOGIA ESLAVA

LITERATURA RUSA 11 4 3 1 " " " " " FILOLOGIA ESLAVA

I
LITERATURA RUSA 111 8 6 2 " " " " " FILOLOGIA ESLAVA

I
ANTIGUO ESLAVO 8 6 2 " " " " " FILOLOGIA ESLAVA

IIISTORIA y CULTURA DE 8 6 2 " " " "
,

" FILOLOGIA ESLAVA

I
LOS PUEBLOS ESLAVOS

LENGUA RUSA I (* ) 4 3 1 " " " " " FILOLOGIA ESLAVA!
LENGUA RUSA II ( * ). 4 3 1 " " " " " FILOLOGIA ESLAVA

LITERATURA RUSA 1 (*) 4 3 1 " " " " " FILOLOGIA ESLAVA

LENGUA GRIEGA 1 (*) 4 3 1 Idéntico al descriptor de la asignatura de la FILOLOGIA GRIEGA
misma denominación en Filología· CláB~oa.

LENGUA GRIEGA 11 (*) 4 3 1 " " 1111 " " FILOLOGIA GRIEGA

TEATRO GRIEGO (*) 4 3 1 " " '" " " FILOLOGIA GRIEGA

FUNDAMENTOS DE LA CUL- 4 3 1 " " " " " FILOLOGIA GRIEGA
TURA GRIEGA

IIISTOIlIA DEL HUMANISMO 4 3 1 " " " " " FILOLOGIA GRIEGA

MITOLOGIA GRIEGA 4 3 I " " " " " FILOl.OGIA GRIEGA

TEORIA DE LA TIlAOUCCIO 4 3 I " " " " " FILOLOGIA GRIEGA
OE TEXTOS GRIEGOS

¡COMENTARIOS DE TEXTOS 4 3 I " " " " " FILOLOGIA GRIEGA
GRIEGOS: HOMERO

POESIA GRIEGA ARCAICA 4 3 1 " " " " " FILOLOGIA GRIEGA

COMENTARIO DE TEXTOS 4 3 1 " " " " " FILOLOCIA GRIEGA
GRIEGOS: HEROOOTO

PROSA GRIEGA CLASICA O 4 3 1 " " " " " FILOLOGIA GRIEGA

LITERATURA HELENISnCA
E IMPERIAL
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CrMltos totales para optativas (1) 1140 I3. MATERIAS OPTATIVAS (en su caso) -porclclo O
-curso .0

,
DENOMINACION (2) CREDITOS BREVE DESCRIPCION DEL CONTENIDO VINCULACION A AREAS DE

Tolales TeOrlcos PrActicas CONOCIMIENTO (3)
/cllnlcqs

.

LENGUA GRIEGA 111 4 3 1 Idéntico al descriptor de la asignatura de la FILOLOGIA GRIEGA
" misma denominación en Filología Clásica.

LENGUA GRIEGA IV 4 el 1 .. .. .. .. .. FILOLOGIA GRIEGA
COMENTARIOS DE TEXTOS 4 3 1 .. .. .. .. .. FILOLOGIA GRIEGA
GRIEGOS POSTCLASICOS

RELIGION GRIEGA 4 3 1 .. .. .. .. .. FILOLOGIA GRIEGA

TRADICION DE LOS CLASI( OS4 3 1 .. .. .. .. .. FILOLOGIA GRIEGA
GRIEGOS EN OCCIDENTE

CIENCIA GRIEGA 4 3 1 .. .. .. .. .. FILOLOGIA GRIEGA

SINTAXIS LATINA 8 6 2 Idéntico al descriptor de la asignatura de la FILOLOGIA LATINA
misma denominación en Filología Clásica.

INTRODUCCION AL LATIN 4 3 1 .. .. .. .. .. FlLOLOGIA I.ATINA
MEDIEVAL

IIISTORIA DE LA LITERA
TURA LATINA 1 • 4 3 1 .. .. .. .. .. FILOLOGIA LATINA

HISTORIA DE LA LITERA 5 3 2 .. .. .. .. .. FILOLOGIA LATINA
TURA LA1'INA II

HISTORIA·DE LA LITERA
TURA LATINA III 4 3 1 .. .. " " " FILOLOGIA LATINA

MITOGRAFIA LATINA 4 3 1 " 11 ti .. " " FILOLIGIA LATINA

PERVIVENCIAS DE LA 4 3 1 .. " " " " FILOLOGIA LATINA
LITERATURA LATINA

FONETICA LATINA 4 3 1 " " " .. .. FILOLOGIA LATINA

MORFOLOGIA LATINA 4 3 1 .. " " .. .. FILOLOGIA LATINA

COMENTARIO DE TEXTOS 4 3 1 Idéntico al descriptor de la asignatura de la FILOLOGIA LATINA
LATINOS DE EPOCA AUGUS1- misma denominación en Filología Clásica.
TEA .( PROSA) (.)

•



Créditos totales para optativas (1)
1140 I3. MATERIAS OPTATIVAS (en su caso) -parelelo D

-curso n
DENOMINACION (2) CREDITOS BREVE DESCRIPCION DEL CONTENIDO VINCULACION A AREAS DE

Tolales Teóricos Practicas
CONOCIMIENTO (3)

Icllnlcos

COMENTARIO DE TEXTOS 4 3 1 .. .. .. .. " FILOLOGIA LATINA
LATINO DE EPOCA AUGUS-
TEA (POESIA I) (*)

INTRODUCCION A LA LITE~ 4 3 1 .. .. .. " .. FILOLOGIA LATINA
RATURA LATINA (*)

COMENTARIO DE ~KXIDGS 4 3 1 .. " " " .. FILOLOGIA LATINA
LATINOS DE EPOCA AUGUS ~

TEA (POESIA II)

,

I
¡
1

I

(11 Se expresará el lotal de créditos asignados para optativas y, en su caso, ellotal de los mismos por ciclo O curso.
(2) Se mencionará entre paréntesis, tras la denominacibn de la optativa, el curso o ciclo que corresponda si el plan de estudios configura la materia como optativa

de curso o ciclo.
(3) Libremente decidida por la Universidad.
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r E:.STRUCnJRA GENERAL DEL F'LP,N DE Esn.'DIOS

AIJ(XO J: ESTrlUC1UIlA GENERAL y OllGAN1Z/1CION DEL PLAN DE ESTUDIOS

PLAN DE ESTUDIOS CONDUCENTE t, LA 08TENCiON DEL TmJlO OFICIAL DE

UNIVERSIDAD I COMPLUTENSE DE MhDRID ._~_ ~

5 S[ EXIGE TIlABAJO O PROYECTO FIN DE CARRERA, O EXAMEN O PRUEBA GENERAL NECESARIA
PAIM OBTEI~ER EL TITULO E!I (6). '

G O SE OTORGAN, POR EQUIVALENCIA. CREOITOS A:
(7) O PF¡ACTICAS EN EMPRESAS, INSTITUCIONES PUBLICAS O PRIVADAS, ETC.

O TRABAJOS ACAOEMIC.A,MENTE DIRIGIDOS E INTEGRADOS EN EL PlAtll DE ESTUDIOS

el ESTUDIOS REALIZADOS EN EL MARCO DE CONVENIOS INTERNACIONALES suscnrros
POR LA UNIVERSIDAD

L_l OTRAS ACT1VIDADES

'"'"O
'"'"

r ~~- ---------------
~l__ , !.¡CI':Nr:II\.DO ~:.. FII,OI.()l;.~~lOMI\f.jICh

-,
__~ J

D:FRCSION, EN SU CASO, Of LOS CRED1TOS OTORGADOS
- EXPRES10N DEL REFERENTE DE LA EQUIVALENCIA {S}

CREDITOS.

3 CENTRO UNfVERSI';"ARIO RESPONSABLE DE LA. QRGANfZACION DEL PLAN DE ESTUDIOS

r (2) FACULTAD DE FlLOI..OGIA I
AÑOS

AÑOS

ENSH4M~ZASDE Ll~r. y 2i' __::::=J CICLO (21 7 Af>JOS ACADEMICOS EN QUE SE ESTRUCTURJ\ EL PLAN, POR CICLOS: (9)

-- 1.0 CICLO ~l-'...J

- 2.0 CICLO j 2 I
4 CARGA LECTIVA GLOBAL [ . - '322-~ CREDITOS (-1)

8. OlSTR18UCION DE LA CARGA LECTIVA GLOBAL POR AÑO ACADEMICO.

(1) Se indicara lo Que corresponda,

Distribución de los créditos

~

O

"-
~:
3
~
~

'"<D

'"

~

i
AÑO ACADEMICO TOTAL TEORICOS PRACTICOSl

ClINICOS

1~ 00 .5 15

,,
;r ?~ •• ;.>U

3' 70. .5 25

.' l;lJ -15 t5

5' 60 Il~ 1 ~

(6) Si o No. Es decisi6n polcsliva de la Universidlld, En caso alirmativo. se consignaran los crédilos en el
precedente cuadro de dislribucion de lo~ erédilos de la carga lectiva global.

--------~-

CICLO CUASO MATEArAS MATEAIAS MATERIAS CAEOITOS TRABAJO FIN TOTALES
TRONCALES OBLIGATORIAS OPTATIVAS UBRE DE CARRERA

. CONAGURA-
ClON (5)

1" 32 B 6 -,. ,- , ,o
--

I
-- ------

o
2' 20 20 2. 8 - 72

-----

I3" 20 20 22 8 70

I.' 30 8 16 6 60 I
---~ -1 5

'

I 18 12 24 6 60

i

I
~,
,

!
¡
j
I
L

/21 Seindieara laQue corresponda según elart 4.o del RO, 1497/87 (de 1.°c!clo: de 1.°'1 2.° cic!o; de stllo 2.° clc!oJ
l' las previsiones del R.o. de directrices generales propias del lHulo de Que se Irale.

(7) Si o No, Es decisión poteslativa de la UniversldDd. En el primer caso se especificara la actividad a: la que
se alargan crédilos por equivalencia.

(J) Se indicarll el Cenlro Universitario, con e~presi6n de la normR de creación del mismo o de la declsitln de la
i\dminislracion correspondienle por la Que se autoriza la impartición de las ense"anzas por dicho Gentro.

(4) Dentro de los limiles eslablecidos por el RO. de directrices generales propias de los planes de estudios dellllulo
de que se Irale.

(51 Al menos el HYic de la carga lectiva "global".

(8) En su caso, se consignara ~malerias lroncales·, "obligatorias", "optativas", "'rabajo fin de carrera", ele.,
así como la expresióndel numero de horas nlrjbuido;por equivalencia, a cada crédito, y el caracter teOrico
o practico de éste.

(9) Se expresará lo Que corresponda según lo establecido en la directriz general segunda del A. O. de
directrices generales propi<ls de! l1Iulo ~c que se trate.
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dl Ensu caso, mecanismos de convalidación ylo adaptación al nuevo plan de estudios para
los alumnos Que vinieran cursando el plan antiguo (articulo 11 R.O. 1497/87).

2. Cuadro de asignación de la docencia de las matl1rias troncales a areas de conocimiento. Se
cumplimentara en el supuesto a} de la Nota (5) del Anexo 2-A. .

Tanto en 1 c~clo como en 11 cic:o, en el bloque de optativas, la pro­
fundización en una segunda lengua no románica y su literatura deberá
ser continuación de la Lengua cursada bajo dicha denominación.

11. OF.GANlZACION OEL PLAN DE ESTUDIOS

1. La Universidad debera referirse necesariamente a los siguientes extremos:

al Régimen de acceso a12.0 ciclo. Aplicable s610 al caso de ensenanzas de 2.o ciclo o al 2.°
ciclo de enseñanzas de 1.° y 2.° ciclo, teniendo en cuenta lo dispuesto en los articulas 5.°
y 8.° 2 del R.O. 1497/87.

bl Determinación, en su caso, de la ordenaci6n temporal en el aprendizaje, fijando secuen~

cias entre materias o asignaturas o entre conjuntos de eHas (articulo 9.°, 1. R.o. 1497/87).

cl Periodo de escolaridad mínimo, en su caso {articulo 9.°, 2, 4.° R.O. 1497/87).

3. La Universidad podrá añadir las aclaraciones Que estime oportunas para acreditar el ajuste
del ptan de estudios a [as previsiones del RO de directrices generales propias del titulo de Que i
se trate (en especial. en lo Que se refiere a la incorporación al mismo de las materias y '1

contenidos troncales y .:le los créditos y areas de conocimiento correspondientes segun lo
dispuesto en dicho P. D.), asi como específicar CualQuierdecisiOn o criterio sobre la organiza- I
c;on de su p'an de esludios QU' ectime relevanle. En lodo caso, eslas especilicac;ones no I
constituyen objeto de homologación por el Consejo de Universidades.

1, a. Será necesario haber obtenido todos los créditos correspondien~es:~
• las materias troncales y obligatorias de ler. ciclo. I

1, b. Secuencia necesaria de las asignaturas: I
Primer ciclo. ,
Introducción a la Filología Románica r, necesaria para cursar la 11. '
Primera Lengua Románica y su LiteraturaI,necesaria para cursar la 11.
Segunda Lengua Románica y su Literatura I,necesaria para cursar la Ir.;
Filología Catalana 1, necesaria para cursar la 11. I

Filología Gallega 1, necesaria para cursar la 11.
Literatura Románica Medieval 1, necesaria para cursar la 11.
Introducción a la Filología Románica 1 y 11, necesarias para cursar
Lingüística Románica (Fonética histórica).

Segundo ciclo.
Lingüística Románica 1, necesaria para cursar la 11.
Lengua Española 1, necesaria para cursar la ~I.

Comentario de Textos Románicos 1, necesario para cursar el 11.

I
I l,c. El que resulte de la aplicación de las directrices generales comunes
~ en donde se dispone que el máximo de créditos que puede cursar cada

año académico son 90 créditos.

Véanse págs. 5, 6 j 7.

'""~ _:(.-?¡Y~¡¡;;~";;"f: (R I :::-'):(;",,18 +:uánica ¡:¡reve ura ooo':'e especi.a2.1zacloo:

Especializaciones:
Especialidad: Lingüística Románica.
Asignaturas que configuran la especialidad:
Paleografía.
Estudio del léxico románico.
Cr~tica textual románica.
Lingüíst~ca peninsular comparada.
Más cualquiera de las asignaturas de Lingüística ofrecidas como op­
tativas por los Departamentos que tengan a su cargo la docencia e
investigación de una lengua y literatura románica.

Especialidad: Literaturas Románicas.
Asignaturas que configuran la especialidad:
Paleografía.
Literatura española.
Poética y retórica en el mundo medieval.
Introducción a la cultura medieval románica.
Literaturas peninsulares comparadas.
Literatura occitana.
Más cualquiera de las asignaturas de litera~~ ofrecidas como opta­
tivas por los Departamentos que tengan a su cargo la docencia e in­
vestigación de una lengua y literatura románica.

El alumno que elija una especialidad deberá cursar el bloque en su
totalidad.

¡,a.Régi~en de acceso al 2 Q ciclo:
De acuerdo co~ ~a O.M. de 11-9-1991 (BOE 26-9-1991), podrán acceder

I al segundo ciclo de esta Licenciatura, 2demás de quienes cursen el
I primer ciclo de la mIsma qUIenes hayar. s'-rperado el primer CIclo de

I
las Licenciaturas en fi~ologla Catalána, Filología Francesa, Fi~o-
logia HispánIca, Fllo:ogía 1tal:ana y F:~ología Portuguesa, supe-

I
rando, de no haberlo hecho. antes., los créditos t,oncales correspon-
dientes a un3 Le"gua RománIca, y a su I..-Iteratura, distlnl:a de la

I

prcpia ?ilología. de procedencIa. -F.símis,'7io, podrá:l acceder a este
segundo CIclo qUlenes hayan superado el primer clclo de otra Licen-

I
ciatura en Filología y S,-,pel'€n, de no haberlo hecho antes, los cre­
ditos troncales de Lengua y Literatura ce p~lmer clclo de dos

~~ lenguas román,cas. !
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